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REGISTRE A SUA IMPRESSORA

Registre a sua impressora on-line no endereco
www.bradycorp.com/register.

ASSISTENCIA TECNICA

Para solugao de problemas e perguntas frequentes
(FAQs), visite:

http://www.qualityserviceandsupport.com/brady

Outros nimeros de

contato para assisténcia

técnica podem ser

encontrados na

contracapa deste manual. .
Nimero

Ao entrar em contato com 4z séie

um representante, tenha o

numero de série

(localizado dentro da baia do cartucho) a méo.

PILHAS

1. Na parte de tras da impressora, aperte as guias
localizadas em ambos os lados da porta do
compartimento das pilhas. Em seguida, gire a tampa
do compartimento das pilhas para cima e para fora. (A
porta saird).

patilhas patilhas

2. Insira 6 pilhas alcalinas AA ou o pacote opcional
BMP21-PLUS-BATT de pilhas recarregaveis. (Nao
utilize pilhas AA recarregaveis, ou pilhas de litio
Ultimate AA.)

Observagao: O pacote de pilhas de ions de litio ndo
pode ser carregado dentro da impressora.

3. Reinsira dobradiga da porta das pilhas na parte
superior do compartimento e empurre a porta do
compartimento das pilhas para baixo, encaixando-a no
lugar.
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Alimentagdo CA

1. Insira a extremidade redonda do cabo adaptador
opcional na entrada no lado esquerdo da impressora.

2. Conecte a outra extremidade do fio em uma tomada
elétrica.

COMO CARREGAR O CARTUCHO DE ETIQUETAS

1. Gire a alavanca de bloqueio para a esquerda para
desbloquear o cartucho.

2. Empurre o botdo de ejecdo na traseira da impressora.

3. Levante o cartucho para fora da impressora.

4. Coloque um novo cartucho no compartimento do
cartucho e empurre-o para baixo até que o cartucho se
encaixe em seu lugar.

5. Gire a alavanca de bloqueio para cima (para a direita).

Cordao

Se estiver usando um cordé&o, ligue-o
a base da impressora.

& AVISO!

O cordao ndo é removivel sob tensao
e pode representar um perigo de
asfixia!

Conecte o cordao aqui
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TECLADO
Funcao Tecla Descrigao

Liga/Desliga Liga a impressora.

Navegagao Move o cursor para
cima, para baixo, para a
esquerda ou para a
direita, uma linha de
texto e nos menus.

Enter Adiciona uma linha em
branco nas etiquetas;
aceita itens do menu.

Fungao Aciona fungdes
alternativas (em
amarelo) no teclado.

Backspace CLEAR Exclui caracteres e sai

D — dos menus.
Clear (Apagar) CLEAR Apaga os dados da tela.
o)

Label Type FEED Acessa os modelos de

(Tipo de LABEL TYPE etiquetas instalados.

Feed FEED Alimenta etiquetas na

(Alimentar) + impressora.

Font Size Fornece tamanhos e

(Tamanho da

atributos de fontes.

Caps Lock

CAl
- &

Bloqueia o texto em
letras maiusculas.

Print (Imprimir)

MULTI-PRINT

PRIN

Imprime etiquetas.

Multi-Print MUL Imprime multiplas copias
+ PRI de uma etiqueta.
Menu SERIAL Define os padrées e
MENU outras opgdes da
impressora.
Serial SERIAL Define valores de
AN e serializagao.

Backlight (Luz

AR SPACE ¥ |

llumina a tela em mas

de fundo) condigbes de
iluminagao.

Symbol o Acesso graficos

(Simbolo) + predefinidos.

Cédigo de Coloca o texto em

barras + 2 Il formato de cddigos de

Internacional

Als O

Acessa caracteres
internacionais.

Date (Data)

Al Zig

Insere a data.

Time (Hora)

ADD
AR &)

Insere a hora.
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Para obter instru¢gdes completas sobre como utilizar todas
as teclas, funcdes e tipos de etiqueta, faga o download do

Manual do Usuario da BMP®21-PLUS. Acesse:
www.BradyCorp.com/Global.

ENERGIA ELETRICA ON (LIGADA)

1. Pressione o botdo Liga/Desliga “ para

desligar a impressora.

TELA

S

1 | Linhas de texto 5 | Caps lock (ativado)
2 | Tipo de etiqueta 6 | Indicador de tecla de
3 | Tamanho da fonte | 7 | Indicador de carga da
4 | Fonte em negrito

COMO CRIAR UMA ETIQUETA

Insergéo de texto
A linha vertical é o cursor.
1. Insira o texto na posigao do cursor.

Observagao: A largura do material da etiqueta
instalada ou a orientagdo do texto determina quanto
texto cabe em uma linha. A mensagem de erro "N&o
cabe" sera exibida se a linha de texto for muito longa
para a etiqueta ou se o tamanho da fonte for muito
grande. Para corrigir, adicionar uma nova linha,
alterar o tamanho da fonte ou excluir texto.

2. Para adicionar uma nova linha em branco para texto,

pressione ENTER e
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Inserir texto
Para inserir texto adicional dentro de uma linha de texto:

1. Usando as teclas de navegagéo, posicione o cursor no
ponto onde o texto deve ser inserido.

2. Digite o texto.
Tamanho da fonte

Para alterar o tamanho e os atributos (i.e. , negrito) da
fonte:

; CAPS
1. Pressione Tamanho da fonte rontsze B

2. Pressione as setas de navegagéo Para cima ou Para
baixo para escolher a fonte desejada, e pressione

Entere.

Exclusao de texto

Para remover caracteres um de cada vez, a partir da
posicéo do cursor PARA A ESQUERDA (para tras):

1. Posicione o cursor a direita do caractere que vocé
pretende excluir.

2. Pressione Backspace , uma vez para
 —
cada caractere que deseja excluir.

Apagar dados

Para apagar todo o texto em uma etiqueta:

1. Pressione Clear (Apagar) +- .

COMO SALVAR UMA ETIQUETA

Para salvar etiquetas como um arquivo:

; SERIAL
1. Pressione Menu .

2. Role para baixo para Arquivo, e entéo, pressione

Enter e

3. Selecione Salvar, e depois pressione Enter e
4. Coloque o cursor um campo aberto numerado (campo

em branco) e pressione Enter e .

2 BREAKER 6
3 :BANDEIRA 90L

/]

BAN Pt

BMP®21-PLUS 5



Portugués
5. No campo Nome de arquivo?, insira um nome para o

arquivo e entdo pressione Enter Q .

BAN BPFf A

ABRIR UM ARQUIVO

Para abrir (rechamar) um arquivo salvo:

1. Pressione Men SHRAL )
essione Menu iy

2. Escolha Arquivo, e entéo pressione Enter e

3. Selecione Abrir, e depois pressione Enter Q .

4. Usando as teclas de navegagéo, escolha o arquivo a

ser aberto, em seguida, pressione Enter Q .

1 :BREAKER VT
2 :BREAKER 6
3 :BANDEIRA 90L

BAN 6Pt A G

IMPRIMIR UMA ETIQUETA

Para imprimir uma etiqueta:

) FOSPRN HULTI-PRINT
1. Pressione Imprimir SarT=TV 2.

2. Quando a etiqueta sair da impressora, aperte as
alavancas do cortador para cortar a etiqueta.

saida das etiquetas —

alavancas
do cortador
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Compliance

BMP21-PLUS / BMP21-LAB Regulatory
Statements

UNITED STATES

This Class B device complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and,
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CANADA

Industry Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EUROPE

Waste Electrical and Electronic
E/ Equipment Directive

In accordance with the European WEEE
—

Directive, this device needs to be recycled in
accordance with local regulations.

RoHS Directive 2011/65/EU

This product is CE marked and complies with the
European Union's Directive 2011/65/EU OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8
June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic
equipment.

Batteries Directive 2006/66/EC

This product contains a lithium battery.
The crossed-out wheeled bin shown to
the left is used to indicate 'separate
collection’ for all batteries and
accumulators in accordance with
European Directive 2006/66/EC. Users of
batteries must not dispose of batteries as
unsorted municipal waste. This Directive determines the
framework for the return and recycling of used batteries
and accumulators that are to be collected separately and
recycled at end of life.

Please dispose of the printer and battery pack according
to your local regulations.

BMP®21-PLUS 7



Compliance
Notice to Recyclers
To remove the Lithium battery pack:

1. Turn the printer over, open the battery compartment
door, and remove the battery pack.

2. Dispose of in accordance with local regulations.

To remove the Lithium battery:

1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell
battery located on the main circuit board.

2. Remove the battery from the board, and dispose in
accordance with local regulations.

Turkey

Turkish Ministry of Environment and Forestry

(Directive on the Restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic
equipment).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Mexico

Energy Statement:

Consumo de energia en operacion: 3.35 Wh
(Energy consumption in operation mode)
Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh
(Energy consumption in standby mode)
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Brady Worldwide Inc.

6555 West Good Hope Road

Milwaukee, W1 53223 U.S.A.

Telephone: 414-358-6600 USA Domestic
Facsimile: 414-438-6958

Websites

USA: www.bradyid.com.

Canada: www.bradycanada.com
Mexico: www.bradylatinamerica.com
Asia: www.bradycorp.com

Europe: www.bradyeurope.com
www.bradyeurope.com/services (Europe)

Phone Numbers

+ 1-800-643-8766 (USA)

+ 1-800-263-6179 (Canada)

+ 441295 228 205 (UK)

+ 01800 112 7239 (Mexico)
55 11 3604 7729 (Brazil)
001-866-748-4424 (Latin America)

-
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	1. Na parte de trás da impressora, aperte as guias localizadas em ambos os lados da porta do compartimento das pilhas. Em seguida, gire a tampa do compartimento das pilhas para cima e para fora. (A porta sairá).
	2. Insira 6 pilhas alcalinas AA ou o pacote opcional BMP21-PLUS-BATT de pilhas recarregáveis. (Não utilize pilhas AA recarregáveis, ou pilhas de lítio Ultimate AA.)
	3. Reinsira dobradiça da porta das pilhas na parte superior do compartimento e empurre a porta do compartimento das pilhas para baixo, encaixando-a no lugar.

	Alimentação CA
	1. Insira a extremidade redonda do cabo adaptador opcional na entrada no lado esquerdo da impressora.
	2. Conecte a outra extremidade do fio em uma tomada elétrica.

	COMO CARREGAR O CARTUCHO DE ETIQUETAS
	1. Gire a alavanca de bloqueio para a esquerda para desbloquear o cartucho.
	2. Empurre o botão de ejeção na traseira da impressora.
	3. Levante o cartucho para fora da impressora.
	4. Coloque um novo cartucho no compartimento do cartucho e empurre-o para baixo até que o cartucho se encaixe em seu lugar.
	5. Gire a alavanca de bloqueio para cima (para a direita).

	Cordão
	TECLADO
	ENERGIA ELÉTRICA ON (LIGADA)
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	1. Usando as teclas de navegação, posicione o cursor no ponto onde o texto deve ser inserido.
	2. Digite o texto.
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	1. Pressione Tamanho da fonte .
	2. Pressione as setas de navegação Para cima ou Para baixo para escolher a fonte desejada, e pressione Enter.

	Exclusão de texto
	1. Posicione o cursor à direita do caractere que você pretende excluir.
	2. Pressione Backspace , uma vez para cada caractere que deseja excluir.

	Apagar dados
	1. Pressione Clear (Apagar) .
	COMO SALVAR UMA ETIQUETA
	1. Pressione Menu .
	2. Role para baixo para Arquivo, e então, pressione Enter .
	3. Selecione Salvar, e depois pressione Enter .
	4. Coloque o cursor um campo aberto numerado (campo em branco) e pressione Enter .
	5. No campo Nome de arquivo?, insira um nome para o arquivo e então pressione Enter .
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	1. Pressione Menu .
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	3. Selecione Abrir, e depois pressione Enter .
	4. Usando as teclas de navegação, escolha o arquivo a ser aberto, em seguida, pressione Enter .

	IMPRIMIR UMA ETIQUETA
	1. Pressione Imprimir .
	2. Quando a etiqueta sair da impressora, aperte as alavancas do cortador para cortar a etiqueta.
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